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1. PRESENTATION

Easyporte propose une gamme compléte de portes sectionnelles de garage.
Ce manuel correspond a la porte sectionnelle résidentielle avec linteau de 100 mm et 200 mm présente les
caractéristiques suivantes:

e Porte avec doubles rails en acier galvanisé permettant une installation avec linteau minimum de 100 mm.
e La porte est équilibrée au moyen de doubles ressorts de torsion.

¢ Ce systéme est approprié pour une utilisation des portes de (5000 x 3000 mm) max.

* Dispositif révolutionnaire des sécurités ressorts, ce systeme permet la fixation simple et solide de | “axe.
¢ Les panneaux sandwich de 40 mm, libre de CFC, disponible en différent modeles et couleurs.

* Les accessoires intérieurs sont laqués en blanc.

e Les supports des rails horizontaux sont livrés en longueur 350 mm.

1.1.Symboles
! Attention & Danger

1.2. Mises en garde générales
Ce manuel a étérédigé al'attention de personnel qualifié et non pour des apprentis ou des bricoleurs.
Pour toutes questions concernant le montage et/ou I'entretien, contactez EASYPORTE.

Pour éviter de graves blessures, lire attentivement et respecter toute information et consigne de sécurité inscrites dans ce
manuel.

Ce manuel décrit le montage et le démontage, I'utilisation et I'entretien de votre systéme ou votre porte a usage résidentiel
RES100/RES200. Il peut étre complété par d'autres manuels, comme le manuel du parachute ressort et du moteur électrique (le
cas échéant).

Les ferrures sont conformes aux derniéres normes européennes. Vérifiez que cette norme corresponde a votre norme nationale.
Sous réserve d'autres informations, toutes les mesures sont indiquées en mm.

Vérifiez apres le montage sil'étiquette de lamarque CE a été appliquée.

Gardez ce manuel a un endroit sdr.

Sous réserve de modifications techniques sans préavis.

1.3. Exigences de sécurité pour montage et premiére utilisation

Ce systéme a usage résidentiel ne doit étre monté, conecte et mis en servisse que par du personnel qualifié.
Assurez-vous que |'électricité est et reste coupée durant les travaux électriques !

Ne pas ponter les dispositifs protecteurs !

L'ajout ou I'omission de pieces peut avoir un effet négatif sur le fonction-nement et donc la sécurité de la porte sectionnelle
installée etestfortementdéconseillé!

Toutes les informations concernant le montage sur le c6té droit ou gauche se référent a I'endroit d'installation, a savoir de
I'intérieural'extérieur!

Quelques piéces peuvent avoir des arétes vives: mettre des gants de protection.

Ne pas actionner la porte sectionnelle lors d'un endommagement visible des dispositifs protecteurs.

Lors du montage/de I'entretien, mettre des gants et des chaussures de protection; pour des travaux d'alésage ou de découpe,
mettre également des lunettes de protection !

Assurez-vous que les travaux peuvent étre effectués dans un environnement stable.

Sécurisez le pourtour de I'endroit de montage/d'entretien avec un ruban de marquage pour tenir a I'écart les personnes non
autorisées (enfants).

Les travaux d'entretien ne doivent étre effectués que par une société qualifiée et/ou du personnel qualifié.
Assurez-vous d'un éclairage suffisant.
N'utilisez que des outils appropriés, surtout pour serrer les ressorts de torsion.

1.4. Conditions générales d'affaires

Toute offre, accords ou modifications de ceux-ci sont soumis a nos conditions générales d'affaires.
Sur demande, nous vous enverrons une copie de nos conditions générales.

Autrement, elles sont disponibles sur notre page internet: www.easyporte.ferplay.net
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1.5. Champ d'application

Lesferrures ont été mises au point pour les garages de maisons d'habitation.
- Largeur maxi. 5000 mm

- Hauteur maxi. 3000 mm

- Poids maxi. panneau 165 kg

-Temp. extérieure maxi.* :-20°Ca+50°C

- Humidité atmosphérique 20—90%

- Durée de vie: 20.000 cycles (avecressorts de torsion appropriés)

* Des différences importantes entre la température intérieure et extérieure peuvent entrainer une fleche des différents
elements (effet bimétallique).

Lors d'une opération manuelle de la porte, il y a risque d'un endommagement. Ce probleme se produit surtout si les
panneaux ont une couleur foncée.

1.6. Directives

L'institut SP en Suéde, organisme notifié no. 0402, a soumis la porte, alademande de EASYPORTE, a un essai de type.
Les documents concernant cet essai peuvent, apres consultation de EASYPORTE, étre envoyés a I'instalateur de la porte.
Nota: L'agrément CE n'est applicable que siles composants EASYPORTE sont utilisés.

La société d'installation de la porte doit vérifier si la porte peut étre combinée de maniére slire, en accord avec I'essai de type
etlanorme defabrication EN13241-1, avec le moteur et la télécommande choisie.

L'essai de type ne couvre pas de portillon. Si vous désirez monter un portillon, il faut avoir un essai de type séparé. Veuillez
contacter votre société d’installation a ce suject.

1.7. Matériel pour fixation au batiment
Le matériel pour la fixation de la porte au batiment et/ou au plafond ne fait pas partie de la livraison !

L'installateur doit s'assurer que I'emplacement de montage est assez sir et solide du point de vue technique du batiment
pour monter la porte et ses fixations. En outre, il doit assurer que le matériel de fixation est approprié au fondement (pierre,
béton, acier, bois).

Lesillustrations ne contiennent aucun référentiel a ce sujet.

2. EMBALLAGE DE LA PORTE RESIDENTIELLE

PANNEAUX

[ BOITE D’ACCESSOIRES j
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\

[ RAILS, RESSORTS ET AXE j
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t,‘,_l 5 i ] fef —
1x - RAILS, RESSORTS et AXE
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3. RESUME DES SYSTEMES
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4. PLAN GENERAL
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5. MONTAGE

5.1 VISSERIE

5.2 OUTILLAGE NECESSAIRE
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5.3 PREPARATION ET MARQUAGE DU NIVEAU

5.3 PREPARATION ET MARQUAGE DU NIVEAU
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5.4 FIXATION DES MONTANTS

5.5 FIXATION DES MONTANTS ET JOINT SUR LINTEAU
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5.6 MONTAGE DES RAILS HORIZONTAUX

5.7 MONTAGE DE LA TRAVERSE ARRIERE
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5.8 FIXATION DES RAILS HORIZONTAUX AU PLAFOND

5.8 FIXATION DES RAILS HORIZONTAUX AU PLAFOND
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5.9 DIFFERENTS POINTS DE FIXATION

L = < 3000
Kg = < 90

5.9 DIFFERENTS POINTS DE FIXATION

L => 3000
Kg=>90
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5.10 INSTALLATION DE L’ARBRE

5.10 INSTALLATION DE L'ARBRE
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5.10 INSTALLATION DE L’ARBRE

5.10 INSTALLATION DE L'ARBRE
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5.10 INSTALLATION DE L'ARBRE

mex RES200

5.10 INSTALLATION DE L'ARBRE

RES200

| i"immnu




5.10 INSTALLATION DE L’ARBRE

RES100

5.10 INSTALLATION DE L'ARBRE
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5.10 INSTALLATION DE L'ARBRE

RES100

5.10 INSTALLATION DE L'ARBRE

PLAQUE SUPPORT LATERAL AVEC ROULEMENT L=> 2500
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5.11 INSTALLATION DES PANNEAUX

5.11 INSTALLATION DES PANNEAUX

RES200
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5.11 INSTALLATION DES PANNEAUX

5.11 INSTALLATION DES PANNEAUX

0 - PRESSION SUR LE PANNEAU VERS L'EXTERIEUR
e - LORSQUE LE PANNEAU EST PLAQUE AU JOINT

G - ALIGNEMENT DE LA ROULETTE ET
PLACAGE AU RAIL VERS L'EXTERIEUR

MANUEL D'INSTALLATION @ PORTES RESIDENTIELLES



5.11 INSTALLATION DES PANNEAUX

5.11 INSTALLATION DES PANNEAUX
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5.11 INSTALLATION DES PANNEAUX

5.11 INSTALLATION DES PANNEAUX

RES200
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5.12 RENFORT DES SUPPORTS LATERAUX

5.12 RENFORT DES SUPPORTS LATERAUX

RES200
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5.13 POSITION DES CABLES

CABLE
ARRIERRE LES ROULETTES

5.13 POSITION DES CABLES
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5.13 POSITION DES CABLES

RES200

5.13 POSITION DES CABLES

RES100
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5.13 POSITION DES CABLES

5.13 POSITION DES CABLES

/ CABLE TENDUE
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5.13 POSITION DES CABLES

5.13 POSITION DES CABLES

RES100

3/8"
~10 mm

max.
20Nm

~10mm 4 ot
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5.14 EQUILIBRAGE PAR TENSION DES RESSORTS

5.14 EQUILIBRAGE PAR TENSION DES RESSORTS
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5.14 EQUILIBRAGE PAR TENSION DES RESSORTS

RES100

5.14 EQUILIBRAGE PAR TENSION DES RESSORTS
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5.14 EQUILIBRAGE PAR TENSION DES RESSORTS

5.14 EQUILIBRAGE PAR TENSION DES RESSORTS

RES200
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5.14 EQUILIBRAGE PAR TENSION DES RESSORTS

RES100

APRES TENSION,
RETIRER LE BLOCAGE
DE LA SECURITE RESSORT

5.14 EQUILIBRAGE PAR TENSION DES RESSORTS

TOURS RESSORTS

H X
2000 ~6.8
2125 ~7.1
2250 ~7.5
2375 ~7.9
2500 ~8.2
2625 ~8.6
2750 ~9.0
2875 ~9.4
3000 ~9.7
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5.15 CONCLUSION DE L'INSTALLATION

5.15 CONCLUSION DE L'INSTALLATION

RORTE A MOTORISER

MARQUER L'EMPLACEMENT,
PERCER ET FIXER LA BUTEE.

e
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5.15 CONCLUSION DE L'INSTALLATION

BLOQUER LA PORTE
DANS LA POSITION DESIREE EN OUVERTURE

e

MARQUER L'EMPLACEMENT,
PERCER ET FIXER LE BLOQUE PORTE.

o

OUVREZ ET BLOQUER
LA PORTE OUVERTE.

©

I SUR LE 2¢eme
s PANNEAU

~
N0
~
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5.16 FIN DE L'INSTALLATION

VERIFJER L’EXISTENCE
DE L’ETIQUETTE CE

ATTENTION:
Le film doit étre retire immediatemant (il pourra étre tres delicat de retirer ulterieurement).

Apres avoir términé I'installation de la porte vérifier si celle-ci fonctionne en parfaites conditions,
s’il n’existe pas d’obstacles a son ouverture, sitous les composants sont bien fixés et réglés.

Avant quitter le lieu d’installation vous devez ramasser tout les emballage restant du montage, et
les deposer dans une decharge appropriee.
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6. CONSIGNES GENERALES

6.1. Premiére utilisation
La premiere utilisation doit étre effectuée par I'installateur quiinstruira ensuite I'utilisateur.

6.2. Motorisation (option)

Le moteur de la porte doit étre installé selon les instructions dans le manuel du fournisseur.

Nota: Lorsd'une panne de courant, il doit étre possible de débloquer la porte a I'aide du déblocage d'urgence du moteur.
La porte doit étre ouverte/fermée manuellement avec la poignée uniguement dans ce cas.

Sile garage n'a pas d'autre porte, il faut installer un déblocage (réf. DV.ASB)

Ne pas fixer une corde, une vis ou un verrou sur une porte motorisée.

6.3. Ajustage du moteur

L'ajustage du moteur se fait selon les instructions dans le manuel du moteur. Veuillez noter que I'agrément CE de ces ferrures
n'est applicable que si le moteur est en conformité avec I'essai de type. Si un autre moteur a été choisi que celui décrit dans

I'annexe B, une analyse des forces de pointe selon EN 12445/EN 12453 doit étre faite encore une fois.

6.4. Démontage

Le démontage de la porte se fait en ordre inverse du montage selon la description au manuel de montage.

6.5. Evacuation
Tous les composants de la porte sont faciles a démonter.
Pour |'évacuation, contactez vos autorités locales.

6.6. Entretien

Selon normes UE, les portes sectionnelles sont a vérifier par le monteur, des leur premiére utilisation, selon les instructions du

fournisseur.
Lesinspections sont a fixer par écrit.

Elles doivent étre faites par un monteur/une entreprise accrédité.

Directement aprés le montage (par le monteur)

e Lubrification des rails de guidage
(conseil: spray lubrifiant PTFE)

e Lubrification des paliers, arbres et rouleaux
(conseil: spray lubrifiant PTFE

e Lubrification des goupilles de charnieres intermédiaires et
latérales (conseil: spray lubrifiant PTFE)

e Lubrification des garnitures en caoutchouc
(conseil: lubrifiant spécial pour caoutchouc ou poudre de talc)

Apreés 3 mois (par le monteur)

* Resserrer les ressorts de torsion selon besoin (ressorts de
détente)

e Inspection visuelle

Tous les 6 mois ou tous les 750 cycles (par I'utilisateur)

e Enlever les saletés devant et autour de la porte
e Lubrification des rails (conseil: spray lubrifiant PTFE)

e Lubrification des paliers, arbres et rouleaux (conseil: spray
lubrifiant PTFE)

e Lubrification des goupilles de charnieres intermédiaires et
latérales (conseil: spray lubrifiant PTFE)

e Lubrification des garnitures en caoutchouc
(conseil: lubrifiant spécial pour caoutchouc ou poudre de talc)

* Nettoyage des segments (conseil: shampoing pour voitures
avec eau, ne pas utiliser des produits agressifs

e Farter les segments (conseil: fart pour voitures)
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Tous les 12 mois ou tous les 1500 cycles (par le monteur)

e Controler I'usure et I'endommagement des cables et des
raccords des tambours de cables et des attaches de fond

e Controler les parachutes ressort résidentielles selon
le manuel applicable séparé

e Controler le bon équilibrage de la porte

e Controler I'usure et 'endommagement de la poulie
(le cas échéant)

e Controler 'usure et les endommagements des rouleaux
e Controler les forces de fermeture du rail principal
e Controler la suspension du guidage horizontal du plafond

e Controler I'usure et les endommagements des garnitures
contre intempéries

e Controler I'usure et les endommagements des garnitures
en caoutchouc du rail principal (garniture inférieure)

e Controler I'usure et les endommagements des garnitures
en caoutchouc sur la face supérieure du panneau

e Controler le raccord de I'arbre (le cas échéant)
e Lubrification des ressorts de torsion




7. REGISTRE DE MAINTENANCE

Le registre de maintenance contient les références techniques ainsi que les rapports
d’activités de l'installation, maintenance, réparation et modifications effectuées, et devra étre
mis & disposition des éventuels organismes d’inspections.

DONNES TECHNIQUES D’INSTALLATION POUR

PORTES ET PORTAILS AUTOMATIQUES

Client:

(non, adresse, contact)

N° Commande:

(n° du bon de command client)

Modéle et description:

(type portail)

Dimensions:

(dimensions de I'espace de passage)

N° Série:

(n° de série de la porte)

Lieu d’installation:
(lieu d’installation)

LISTE DES PRODUITS INSTALLES

Les caracteristiques techniques et les performances des produits énumérées ci-dessous
figurent dans les manuels d’installation et/ou sur I'étiquette fixée sur la porte.

Moteur:

(modele, type, n° série)

Cadre électrique:
(modele, type, n° série)

Photocellules:

(modele, type, n° série)

Dispositif de sécurité: - —
(modele, type, n° série)

Dispositif de commande:

(modele, type, n° série)

Dispositif radio: (modele, type, 1 série)

Slgnalethue' (modeéle, type, n° série)

Autre:

(modele, type, n° série)

INDICATION DES RISQUES FUTURES ET

D’UNE MAUVAISE UTILIZATION

Prévenir |'utilisateur ou le responsable de la porte automatique des possibilités de risques futures
et/ou d'une utilisation non appropriée. Signaler les points a risques.
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7.1 RAPPORT D’ACTIVITES

Description de I'Intervention

Indiquez avec une X l'intervention effectuée et décrire le travail effectué lors de I'intervention,

Date: / / les parametres d'ajustement du moteur et des possibles erreurs d’utilisation

Note:

Montage

Réparation

Maintenance

JUugdy

Essais
Nom du Technicien:
Modification
Signature Technicien: Signature du Client:
Description de I'Intervention
Date: / / Indiquez avec une X l'intervention effectuée et décrire le travail effectué lors de I'intervention,
ate: les parametres d'ajustement du moteur et des possibles erreurs d’utilisation
Note:
Montage
Réparation

Maintenance

JUugdy

Essais
Nom du Technicien:
Modification
Signature Technicien: Signature du Client:
Description de I’'Intervention
Date: / / Indiquez avec une X l'intervention effectuée et décrire le travail effectué lors de I'intervention,
ate: les parametres d'ajustement du moteur et des possibles erreurs d’utilisation
Note:
Montage
Réparation

Maintenance

Essais

Nom du Technicien:

Modification

JUugdy

Signature Technicien: Signature du Client:
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7.1 RAPPORT D’ACTIVITES

Description de I'Intervention

Indiquez avec une X l'intervention effectuée et décrire le travail effectué lors de I'intervention,

Date: / / les parametres d'ajustement du moteur et des possibles erreurs d’utilisation

Note:

Montage

Réparation

Maintenance

JUugdy

Essais
Nom du Technicien:
Modification
Signature Technicien: Signature du Client:
Description de I'Intervention
Date: / / Indiquez avec une X l'intervention effectuée et décrire le travail effectué lors de I'intervention,
ate: les parametres d'ajustement du moteur et des possibles erreurs d’utilisation
Note:
Montage
Réparation

Maintenance

JUugdy

Essais
Nom du Technicien:
Modification
Signature Technicien: Signature du Client:
Description de I’'Intervention
Date: / / Indiquez avec une X l'intervention effectuée et décrire le travail effectué lors de I'intervention,
ate: les parametres d'ajustement du moteur et des possibles erreurs d’utilisation
Note:
Montage
Réparation

Maintenance

Essais

Nom du Technicien:

Modification

JUugdy

Signature Technicien: Signature du Client:
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7.1 RAPPORT D’ACTIVITES

Description de I'Intervention

Indiquez avec une X l'intervention effectuée et décrire le travail effectué lors de I'intervention,

Date: / / les parametres d'ajustement du moteur et des possibles erreurs d’utilisation

Note:

Montage

Réparation

Maintenance

JUugdy

Essais
Nom du Technicien:
Modification
Signature Technicien: Signature du Client:
Description de I'Intervention
Date: / / Indiquez avec une X l'intervention effectuée et décrire le travail effectué lors de I'intervention,
ate: les parametres d'ajustement du moteur et des possibles erreurs d’utilisation
Note:
Montage
Réparation

Maintenance

JUugdy

Essais
Nom du Technicien:
Modification
Signature Technicien: Signature du Client:
Description de I’'Intervention
Date: / / Indiquez avec une X l'intervention effectuée et décrire le travail effectué lors de I'intervention,
ate: les parametres d'ajustement du moteur et des possibles erreurs d’utilisation
Note:
Montage
Réparation

Maintenance

Essais

Nom du Technicien:

Modification

JUugdy

Signature Technicien: Signature du Client:
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7.1 RAPPORT D’ACTIVITES

Description de I'Intervention

Indiquez avec une X l'intervention effectuée et décrire le travail effectué lors de I'intervention,

Date: / / les parametres d'ajustement du moteur et des possibles erreurs d’utilisation

Note:

Montage

Réparation

Maintenance

JUugdy

Essais
Nom du Technicien:
Modification
Signature Technicien: Signature du Client:
Description de I'Intervention
Date: / / Indiquez avec une X l'intervention effectuée et décrire le travail effectué lors de I'intervention,
ate: les parametres d'ajustement du moteur et des possibles erreurs d’utilisation
Note:
Montage
Réparation

Maintenance

JUugdy

Essais
Nom du Technicien:
Modification
Signature Technicien: Signature du Client:
Description de I’'Intervention
Date: / / Indiquez avec une X l'intervention effectuée et décrire le travail effectué lors de I'intervention,
ate: les parametres d'ajustement du moteur et des possibles erreurs d’utilisation
Note:
Montage
Réparation

Maintenance

Essais

Nom du Technicien:

Modification

JUugdy

Signature Technicien: Signature du Client:
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CERTIFICAT DE CONFORMITE C €

Directive des Machines 98/37/CE, Annex |l, chapitre A

Installateur:

Adresse:

(installateur)

Adresse:

(lieu d’instalation)

Porte: Modeéle:

N° Série:

Type: [ | RES100 [ ] RES200

DECLARONS NOTRE EXCLUSIVE RESPONSABILITE
SUR LA CONFORMITE DE NOS PRODUITS
AVEC LES DISPOSITIONS DES DIRECTIVES HARMONISEES ET
LES MODIFICATIONS SUBSEQUENTES

EN 13241-1:2003 “Portes industrielles, commerciale, de garage et portails”

98/37/CE [ | DIRECTIVE MACHINES
73/23/CEE [ | DIRECTIVE BASSE TENSION
2004/108/CEE [ | DIRECTIVE COMPATIBILITE ELECTROMAGNETIQUE
89/106/CEE [ | DIRECTIVE PRODUITS DE CONSTRUCTION
[]
[]

Norme du produit. Part 1 “Produits sans caractéristiques de résistance au feu et fumé"

Date: Signature du Responsable
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NOTES
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NOTES

dimension:
I information
|

pour les ressorts

tours:
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manuel
d'installation

PORTES
RESIDENTIELLES

systemes:
- RES100 ressorts arriére

- RES200 normal

EASY PORTUGAL FRANCE
- pORTE Edificio FERPLAY ¢ Casais da Charneca ¢ Vale Pogos 7 Rue Jacquard * ZI du phare

PORTAS E AUTOMATISMOS, Lda. 2025-500 TREMES « SANTAREM 33700 MERIGNAC
Telf. +351 243 478 381 « Fax +351 243 478 383 Tel. +33 0556 18 59 82 « Fax +33 05 56 16 84 44

pt@easyporte.ferplay.net easyporte@orange.fr
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